Pfiloha ¢. 1 Technické specifikace
Pfedavana data, ze kterych se budou tvofit informace k prezentovani cestujici vefejnosti a jejich vystupni struktura a format

a q . . barva
K zobrazeni v Vyhlaseni (vSude/jen Datovy tok z ISOR Datovy tok z Datovy tok z :ny:r:::;:i‘:;:} velll‘:c:'sétnrtl:isma ha‘r’vraé::zima podkladu
Nazev polozky Poéet znaki - vizual |Obsluzném prostiedi Vizual Akustika Akustika-cizi jazyk Poznamka denni hala/jen nastupisté, (u yFesnéni) ComposT GTN/GRADO/IDK numericka/grafl PP PP v ramci Dalsi poznamky
apod.) P (upFesnéni) (upfesnéni) a/9 N o hnickéh
cka rozvoje rozvoje N
rozvoje
OBECNE: pro akustické informovani v ano
Druh (komeréni oznaceni) viaku laz3 zkratka zkratka spravna vyslovnost angllctlnzlétir:]eamcma / ;g?d:é:ﬁz ]neqe\/ti;ias(l\?(éoo‘\gkizlto:\‘aj dlenﬁgizglrueho vSude (denni jizdni fad a alfanumericka | dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
p . ka ly AJ, kdy NJ, jeho updaty)
kdy polstina)
OBECNE: pro akustické informovani v ano
Cislo vlaku (pro cestujiciho) laz6 ¢islo vlaku Cislo vlaku spravna vyslovnost angllctlnslétir:]eamcma / ;g?d:é:ﬁz ];;i;iasx(;ooékizlto:\‘aj dlenﬁgizglrueho vSude (denni jizdni fad a numericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
p . ka ly AJ, kdy NJ, jeho updaty)
kdy polstina)
X o < pp ano
Cislojvlaku (:‘l\szlt;)trasy plakulz l1az6 CB'?/I\;IEEUZ (';:Aszlc;)trasy - - _ Informace pouze pro sluzebni potfebu NE nikde (denni jizdni fad a ano numericka _ _ _ neni to parovaci kli¢!
jeho updaty)
OBECNE: pro akustické informovani v
cizim jazyce je ve SZ SM100 (kapitola ano tato polozka mize byt
Oznaceni linky 2az4 oznaceni linky oznaceni linky spravna vyslovnost anglictina { nemcina / 7.3) uvedena metodllfa_ (kdy AJ, kdy NJ, dle Graflcfkeho vSude (denni jizdni fad a alfanumericka | dle lokalni situace dle SM118 dle SM118 nf:slobna, alle' .
polstina kdy polstina) manualu jeho updaty) cestujicim se hlasi jen
Nepovinna informace na zékladé ] pdaty jedna z nich
pozadavku dopravce.
OBECNE: pro akustické informovani v dle Grafického
Iny nazev/spravna angli¢tina / némcina / cizim jazyce je ve SZ SM100 (kapitola manualu - zdroj ano
Oznaceni dopravce 2az4 zkratka zkratka P B - ! g vSude (denni jizdni fad a alfabeticka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
vyslovnost polstina 7.3) uvedena metodika (kdy AJ, kdy NJ, Identifikatory -
& Py jeho updaty)
kdy polstina) dopravcu
tarifni ndzev stanice /
zastavky dle SR70 (mozné .
nutno uréit podle pouZiti zkrdceného nazvu z plny tarifni nazev OBECNE: pro akust[cké informovani v ano
Vychozi a cﬂfuva stanice / nejdelgiho nazvu (max. tarlfnl’nazev stanice / SR7Q av zaws!ostl na stanice / zasta’vkyldle anglictina { némcina / cizim jazyce je ve S_Z SM100 (kapitola dle Graflcfkeho viude (dennt jizdni F4d a alfanumericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
zastavka o zastavky dle SR70 technickych moznostech SR70 / spravna polstina 7.3) uvedena metodika (kdy AJ, kdy NJ, manualu -
20 znaku) " v , vy jeho updaty)
zobrazovaciho zafizeni-s vyslovnost kdy polstina)
ohledem na pocet znakd,
max. 20 znakd)
tarifni ndzev stanice /
zastavky dle SR70 (mozné plny tarifni nazev .
nutno urdit podie pouZiti zkrdceného nazvu z | stanice / zastavky dle OBECNE: pro akustické informovani v ano
Nacestna stanice nejdel$iho ndzvu (max. tarlfnl’nazev stanice / SR?Q av ZaVISEOSU na S,R70 / spravna anglictina { nemcina / clzim Jazyce je ve S.Z SM100 (kapitola dle Graflcfkeho vSude (denni jizdni fad a alfanumericka | dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
o zastavky dle SR70 technickych moznostech vyslovnost; vycet polstina 7.3) uvedena metodika (kdy AJ, kdy NJ, manudlu L
20 znaku) " v N vy jeho updaty)
zobrazovaciho zafizeni-s stanic uveden v kdy polstina)
ohledem na pocet znakd, Priloze € SM100
max. 20 znakd)
Nutno zohlednit odjezd vlaku
snaskokem ihned po vystupu cestujicich
cas ve formatu angli¢tina / némcina / (znatka -~ vjizdnim Fédu) a odjezd dle Grafického ano
Pravidelny cas pfijezdu/odjezdu 5 HH:MM ¢as ve formatu HH:MM spravna vyslovnost 9 oléting vlaku s naskokem, nejdfive vSak v case manualu vSude (denni jizdni fad a ano numericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
. P pravidelného pFijezdu (znacka A jeho updaty)
vtabeldrnim jizdnim fadu) dle pravidel
SM100
predikce pravidelné koleje (nastupisté) z
gislo koleje a/nebo hlediska ISC i vizualu ano ano ano
Misto pfijezdu nebo pFistaveni 1ass ¢islo sluzebni koleje, ¢&islo koleje a/nebo néstupiétéJ oznaceni angli¢tina / némdéina / odjezdova/pfijezdova tabule; nutnjo dle Grafického véude (pldnované sluzebni | (slozeni vlaku jako (aktudini sluzebni alfanumericka | dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
viaku oznadeni sektoru nastupisté, oznaceni sektoru sekt:)ru polstina zohlednit mistni nazvy nastupist manualu Cislo koleje z denniho | podklad pro vypocet &islo koleje)
vsouladu s orientaénim systémem; jizdniho Fadu) poctu sektorl) ]
zdroje: technologové SZ
X a o . | staticky nebo dynamicky N numericka;
Rajem piaku ./, Sozbyins vl?ku. fadek na nastupistnich ? nastupistni tabule _ _ dle Graflgkeho NE , ane numericka/ dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
trida vozu/ cislo vozu/sluzba manudlu (slozeni vlaku) L
panelech graficka
. Ocekavany cas Aktudlni ¢as odjezdu/pfijezdu;
Ciselnad hodnota o pfijezdu/odjezdu a zpozdéni; pfeda ziskana data z PA pro
zpozdéni vlaku, kterd Ciselnad hodnota (pocet operativni fizeni nebo z PA pro pfimé
se automaticky Ocekavany &as minut) zpozdéni fizeni zelezni¢niho provozu, pfeda 23l03ni/dopliikovou
pfenese na vizualni pfijezdu/odjezdu a ciselna vlaku. Pravidla pro progndzu odchylky od JR pfesné na mosnosti r?wﬁie byt
S ax ot tabule a IS VITAMIN. hodnota (poéet minut) zverejnéni této angli¢tina / némdéina / minutu. Nésledna Gprava odchylky JR na dle Grafického M s PP Ly Y
Zpozdéni vlaku 3 znaky (999) . yax - . . . vy . ¥ Y . M . vSude ano ano alfanumericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118 Cerpani téchto
Pfenos hodnoty zpozdéni vlaku. Pravidla pro | informace stanovuje polstina zakladé skuteCnosti bude zménéna na manualu informaci z
zpozdéni musi byt do | zveFejnéni této informace Smérnice SM100, zakladé stanovené hodnoty citlivosti GTN/GRADO/JDK
1SC proveden stanovuje Smérnice SM100. | spravna vyslovnost, (napf. 2 min); tato informace je
neprodlené, jak je véetné divodu poskytovana i v cizim jazyce - podminky
skutecnost zndma. naruseni, ktery musi stanovuje SM100; zavazny text divodu
informace obsahovat. naruseni je v Pfiloze B.3 SM100
Vyhlasi se po prijezdu
" . zpoZzdéného vlaku ve
U vlaku s pFestupni M M
vazbou musi byt va;bey na prestupwdo . - X .
PFestup _ informace, na které _ jiného vlaku pfi NE (do budoucna se Progndzu predé (ISOR, JDK); matice viude _ _ _ alfabeticka

vlaky se ¢eka a jak
dlouho.

nedostatku ¢asového

prostoru; pravidla pro

vyhlageni stanovuje
SM100

predpoklada)

pripojt; priorita ¢as; pFipojné BUS.




Zména koleje/ Nastupisté /

opraveno na aktualni &islo

Vyhlasi se pouze v

Tyka se i tratové koleje, vlak by mé&l mit
pravidelnou (stanovenou/pfeduréenou)
kolej; pokud vlak pojede po jiné koleji,

alfanumericka

Ostatni hlaseni (zkouska rozhlasu,
uzavieni prostor)

automaticky/dle
vlastni volby

SM100

predpoklada)

Sektoru Cislo sluzebni koleje, koleje a/nebo nastupisté, Hnads ji% jednou anglitina / néméina /
_ oznaceni sektoru, oznaceni sektoru na jehoz P! pzveh]e'n]éné 9 olétina musime o této skuteénosti _ véude ano _ _ _
Zména nastupisté na zastavce vyznadeni zmény zakladé bude sdélena tato K ] P informovat; (VITAMIN?), tato informace
P - 5 A informace. : AP
vicekolejné trati akusticka informace je poskytovana i v cizim jazyce -
podminky stanovuje SM100;
Nahradni doprava; nahradni
doprava méstskou hromadnou v - .
dopravou doporuceny text (rozsifeny doplnéni informace o pfistaveni
individualné dle typu . Vo A ND; pravidlo dle SM100 véetné . ano
. usek trasy vlaku, kde | raddek nebo inforddek; pozn. . NE (do budoucna se . . P dle Grafického “ PV Lz PRV
it o ~ e tabule (kli¢ové slovo) - ) . v usek ND o P kyvadlové dopravy; Uprava cilové . vSude (denni jizdni fad a alfanumericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
Ukonceni jizdy vlaku v nacestné Ly je zavedend ND doporuceny text se predpokladd) 3 v R . manualu .
. = 5 bude upresnéno v . P stanice v pripadé planované ND jeho updaty)
stanici/zastavce s prestupem na pripravuje); klicové slovo (VITAMIN?)
ND pfed stanici, kde vlak ukonéi :
jizdu
Operativni zména - A « Operativni zména -
q vz £ et I L . P Operativni zména - . P
Mimoradné ukonceni jizdy viaku v individualné dle typu ponechana cilova i P N ponechana cilovd — ano
. n N 2 P . o ) ponechana cilova stanice dle 3 o r NE (do budoucna se dle Grafického . P, L PV
nacestné stanici/zastavce, vlak tabule (klicové slovo) - | stanice dle puvodniho | "o . v P stanice dle puvodniho ¥ P . vSude (denni jizdni fad a alfanumericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
~ Y o PO puvodniho JR, upozornéni na X N predpoklada) manualu L
nejede bude upresnéno JR); informace o y o i JR; pravidla pro jeho updaty)
I N zménu cilové stanice; klicové AR .
mimoradnosti pro slovo) vyhlaseni stanovuje
obsluhu SM100
- —_ - Moznost vyuzit rozsifeny / Zvoleny vzor pro —_y
D CO Jine soupravy z dtvodu _ vyznacen! bézici fadek nebo posledni | operativni hldseni dle NE (c:lo bUdOE"C?a se dle Graflcfkeho vSude - - alfabeticka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
mimoradnosti mimoradnosti e L . predpoklada) manualu
fadek odjezdové tabule SM100
zavedena trasa
provozniho odklonu podminky informovani pro body na
Mimofadna jizda vlaku po mdmduaylvne (,jle typu zavedena trasa (d.I? typg tabule: barevng Zvolgny vzor pro NE (do budoucna se odklonové trase a pro body bez dle Grafického M Jano . PP
= tabule (kli¢ové slovo) - . odliSena ZST na odklonové | operativni hlddeni dle ¥ P ; o B 3 . vSude (denni jizdni fad a alfanumericka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
odklonové trase Ly provozniho odklonu v e predpoklada) zastaveni na puvodni trase jsou uvedeny manualu -
bude upresnéno trase, rozsifeny nebo bézici SM100 jeho updaty)
o rozseny o v SM100
radek; klicové slovo)
kazdy vlak ma svij Fadek,
shodna je u nich informace o Zvoleny vzor pro
Mimofadné spojeni dvou viakd _ vyznaceni na,sn‘,'p',St'/lfOI,eJ" presne operativni hlaseni dle NE (‘3° budoycr}a se dle Graflgkeho vsude - - alfanumericka | dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
mimoradnosti umisténi kazdého vlaku je SM100 predpoklada) manualu
uréeno dle sektorizace
(pfipadné vpredu/vzadu)
zavedena nova trasa
(dle typu tabule: barevné Zvoleny vzor pro ano
Mimoradné zastaveni/projizdéni _ vyznaceni odl ena'ZST nano evt'rase-, operativni hldseni dle NE (QO budoycr}a se dle Graf@keho vSude (denni jizdni fad a alfanumericka | dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
mimoradnosti rozSifeny nebo béZici fadek; predpokladd) manualu .
P SM100 jeho updaty)
klicové slovo)
ano
PFeruseni / omezeni provozu _ vyznaceni mformacmwrad'ek, bézici text, vzor pro operativni NE (‘3° budoycr}a se dle Graflgkeho vsude (prgposle?nl informaci alfabeticka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
mimoradnosti klicové slovo hlaSeni dle SM100 predpokladd) manualu o mimoradnostech ze
systému DOMIN)
jejich doplnénim Ize upfesnit podavanou
= AR . vzory hlaseni dle NE (do budoucna se akustickou operativni informaci M R R _—
Dopliiujici informace _ dle vlastni volby _ SM100 predpoklada) (navazuje na zakladni nebo operativni _ vSude alfabeticka _ _ _
hlaseni)
. “ ) . ano
Néazev vlaku individuain€ dle typu nézev vlaku nazev viaku (umisténi die _ NE v soucasnosti nutny souhlas O11 pro | individualné die typu _ (denni jizdni fad a alfabeticka dle lokalni situace dle SM118 dle SM118
tabule technickych moznosti tabule) zverejnéni informace v ISC tabule L
jeho updaty)
v soudasnosti nutny souhlas O11 pro
vyznaceni vzor hlaseni dle NE (do budoucna se sdéleni informace; v pfipadé umisténi
MimofFadna zména Fazeni _ vyzna . _ o P nastupistnich tabuli se zobrazenim _ vSude - - alfabeticka _ _ _
mimoradnosti SM100 predpokladd) . B e
Ffazeni vlaku se tato akusticka informace
neposkytuje
= P automaticky/dle vzory hlaseni dle NE (do budoucna se informace pro zvy$eni bezpec¢nosti . R e . s
Bezpecnostni hlaseni _ viastni volby _ SM100 pFedpoklada) cestujicich _ jen konkrétni nastupisté/kolej ano alfabeticka _ _ _
BEaEs B dle viastni volby |nf0rmacn|’vradgk, bézici text, vzor hlaseni dle angli¢tina upresnujici |qformaccf rpluygnym slovem B viude ~ ~ alfabeticka B B B
klicové slovo SM100 nebo informacnim Fadkem
vzory hlaseni dle NE (do budoucna se dle situace _ _ alfabeticka _ B B




Pfedavana data, ktera bude Systém vyuzivat ve své logice, ale pro cestujici nemaji prakticky vyznam

Datovy tok z ISOR

Datovy tok z

Datovy tok z

Nazev polozky () ComposT GTN/GRADO/JIDK Dalsi poznamky
P (upfesnéni) (upfFesnéni)
ano ano
TR ID (denni jizdni fad a y ¢ ano parovaci kli¢
jeho updaty) (slozeni vlaku)
ano
PA ID (denni jizdni fad a parovaci kli¢
jeho updaty)
Informace o nastupni hrané pro ano . bude obsahovat
e A (postavena vlakova s o )
prijezd/odjezd viaku cesta) sluzebni ¢islo koleje
Informace o zruseni postavené bude obsahovat
vlakové cesty ano sluzebni &islo koleje
Potvrzeni o uskutecnéném ano bude obsahovat
pFijezdu vlaku (obsazena kolej) sluzebni &islo koleje
Potvrzeni o uskuteénéném odjezdu ano bude obsahovat

viaku

(uvolnéna kolej)

sluzebni &islo koleje




